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	الحقُّ الأوَّل: حقُّ الله تعالى
	مافي يةكةم: مافی خوای گه‌وره‌

	أن تعبده وحده لا شريك له، وتكون عبدًا مُتذلِّلًا خاضعًا له، مُمتثلًا لأمره، مُجتنبًا لنهيه، مُصدِّقًا بخبره. 
عقيدةٌ مُثلى، وإيمانٌ بالحقِّ، وعملٌ صالحٌ مُثمرٌ. 
عقيدةٌ قِوامها: المحبَّة والتَّعظيم، وثمرتها: الإخلاص والمُثابرة.
	به‌ته‌نها و بێ هاوتا و شه‌ریك بیپه‌رستیت، وه‌ ببیته‌ به‌نده‌یه‌كی زه‌لیلی خۆ به‌كه‌م زانی ملكه‌چ بۆی، جێبه‌جێكاری فه‌رمانه‌كانی بیت، خۆت له‌ نه‌هیه‌كانی دووركه‌یته‌وه‌، وه‌ باوه‌ڕ به‌ هه‌واڵه‌كانی بكه‌یت، بیروباوه‌ڕێكی نمونه‌یی، وه‌ ئیمان به‌ حه‌ق و كاری چاكه‌ی به ‌به‌رهه‌م، بیروباوه‌ڕێك كه‌ بنچینه‌كانی: خۆشه‌ویستی و به‌مه‌زن دانان بێت، وه‌ به‌رهه‌مه‌كه‌ی: دڵسۆزی و هه‌وڵدان بێت.



	الحقُّ الثَّاني: حقّ رسول اللّه ﷺ
	مافي دووةم: مافی پێغه‌مبه‌ری خوا (ﷺ)

	توقيره، واحترامه، وتعظيمه؛ التَّعظيمَ اللَّائقَ به، من غير غُلوٍّ ولا تقصيرٍ.
وتصديقُه فيما أخبر به من الأمور الماضية والمُستقبَلة، وامتثالُ ما به أمرَ، واجتناب ما عنه نهى وزجرَ، والإيمانُ بأنَّ هديَه أكملُ الهدي، والدِّفاعُ عن شريعته وهديه.
	شكۆمه‌ندكردن و ڕێزگرتن و به‌ مه‌زن دانانی؛ مه‌زن دانانێكی لایه‌ق و شایسته بێت‌ به‌خۆی، به‌بێ زیاده‌ڕه‌وی و كه‌مته‌رخه‌می.
وه‌ باوه‌ڕكردن به‌ هه‌موو ئه‌وانه‌ی باسی كردووه‌ له‌ كاره‌كانی ڕابردوو و داهاتوو، وه‌ جێبه‌جێكردنی فه‌رمانه‌كانی و خۆدورخستنه‌وه‌ له‌وانه‌ی نه‌هی لێكردووه‌ و رێگری لێكردووه ،‌ وه‌ باوه‌ڕهێنان به‌وه‌ی رێبازه‌كه‌ی و ڕێگاكه‌ی ئه‌و ته‌واوترین رێبازه‌ ، وه‌ به‌رگریكردن له‌ شه‌ریعه‌ت و ڕێگا و رێبازه‌كه‌ی.



	الحقُّ الثَّالث: حقّ الوالدين
	مافي سييةم: مافی دایك و باوك

	أن تبرَّهما، وذلك بالإحسان إليهما قولًا وفعلًا، بالمال والبدن، وتمتثل أمرهما في غير معصية الله، وفي غير ما فيه ضررٌ عليك.
	چاكه‌یان له‌ گه‌ڵدا بكه‌یت و مافیان بده‌یت، ئه‌وه‌ش به‌ چاكه‌كردن له‌گه‌ڵیان به‌ قسه‌ و كرده‌وه‌ چ به‌ ماڵ بێت یان به‌ جه‌سته‌، وه‌ فه‌رمانه‌كانیان جێبه‌جێ بكه‌ی له‌وه‌ی سه‌رپێچی كردنی خودای تێدا نه‌بێت ، وه‌ له جگه‌ له‌وانه‌ی زیانی بۆ خۆت هه‌یه‌.



	الحقُّ الرَّابع: حقّ الأولاد
	مافي ضوارةم: مافی منداڵان 

	(1) التَّربية؛ وهي تنمية الدِّين والأخلاق في نفوسهم، حتَّى يكونوا على جانبٍ كبيرٍ من ذلك.
(2) أن يُنفَق عليهم بالمعروف، من غير إسرافٍ ولا تقصيرٍ.
(3) ألَّا يُفضَّل أحدٌ منهم على أحدٍ في العطايا والهبات.
	(1) په‌روه‌رده‌؛ ئه‌ویش په‌ره‌پێدانی دین و ڕه‌وشته‌ له‌ ناخیاندا تاكو پشكێكی زۆریان له‌وباره‌وه‌ ده‌ست بكه‌وێت.
(2) پاره‌یان بۆ خه‌رج بكات به‌چاكه‌، به‌بێ زیاده‌ڕۆیی كردن و بێ كه‌مته‌رخه‌می.
(3) كه‌سیان پێش نه‌خات به‌سه‌ر ئه‌وانیتردا له‌ دیاری و به‌خششدا.



	الحقُّ الخامس: حقّ الأقارب
	مافي ثينجةم: مافی خزمه‌ نزیكه‌كان

	أن يصل قريبه بالمعروف؛ ببذل الجاه، والنَّفع البدنيِّ، والنَّفع الماليِّ بحسب ما تتطلَّبه قوَّة القرابة والحاجة.
	سه‌ردانی نزیكه‌كانی بكات به‌ چاكه‌ ؛ به‌ به‌خشینی ئه‌وه‌ی له‌ توانایدایه‌ و به‌ سوودی جه‌سته‌یی، وه‌ سوودی سه‌روه‌ت و سامان بۆیان هه‌بێت به‌پێی نزیكی خزمایه‌تی‌ و پێویستی كه‌سه‌كه‌ ببێت.

	الحقُّ السَّادس: حقّ الزَّوجين
	مافي شةشةم: مافی هاوسه‌ر به‌سه‌ر یه‌كه‌وه‌

	أَن يعاشر كلٌّ منهما الآخر بالمعروف، وأن يبذل الحقَّ الواجب له بكلِّ سماحةٍ وسهولةٍ، من غير تكرُّهٍ لبذله ولا مُماطلةٍ.
من حقوق الزَّوجة على زوجها: أن يقوم بواجب نفقتها من الطَّعام والشَّراب والكسوة والمسكن وتوابع ذلك، وأن يعدل بين الزَّوجات.
من حقوق الزَّوج على زوجته: أن تطيعه في غير معصية الله، وأن تحفظه في سرِّه وماله، وألَّا تعمل عملًا يضيِّع عليه كمال الاستمتاع.
	هه‌ریه‌كه‌یان به‌چاكه‌ له‌گه‌ڵ ئه‌ویتردا مامه‌ڵه‌ بكات و ئه‌و مافه‌ی له‌سه‌ریه‌تی جێبه‌جێ بكات به‌وپه‌ڕی و لێبورده‌یی و ئاسانی به‌بێ پێناخۆش بوون له‌كردنیدا و بێ دواخستن.
له‌مافه‌كانی ژن به‌سه‌ر مێرده‌كه‌یه‌وه‌: ئه‌ركی بژێوی دابین بكات له‌ خواردن و خواردنه‌وه‌ و جل و شوێنی نیشته‌جێ بوون و ئه‌وانه‌ی په‌یوه‌ستن به‌وانه‌وه‌، و دادپه‌روه‌ری كردن له‌نێوان هاوسه‌ره‌كانیدا.
له‌مافه‌كانی پیاو به‌سه‌ر هاوسه‌ره‌كه‌یه‌وه‌: گوێڕایه‌ڵی بكات له‌ جگه‌ له‌ سه‌رپێچی خوا، وه‌‌ نهێنی و ماڵه‌كه‌ی بپارێزێت، وه‌ كارێك نه‌كات ته‌واوی خۆشیه‌كانی لێ تێك بدات.



	الحقُّ السَّابع: حقّ الولاة والرَّعيَّة
	مافي حةوتةم: مافی كاربه‌ده‌ستان و خه‌ڵكی

	حقوق الرَّعية على الوُلاة: أن يقوموا بالأمانة الَّتي حمَّلهم الله إيَّاها، وألزمهم القيام بها؛ من النُّصح للرَّعيَّة، والسَّير بها على النَّهج القويم الكفيل بمصالح الدُّنيا والآخرة، وذلك باتِّباع سبيل المؤمنين.
حقوق الولاة على الرَّعيَّة فهي: النُّصح لهم فيما يتولَّاه الإنسان من أمورهم، وتذكيرهم إذا غفلوا، والدُّعاء لهم إذا مالوا عن الحقِّ، وامتثال أمرهم في غير معصية الله، ومُساعدتهم.
	مافی خه‌ڵكی به‌سه‌ر كاربه‌ده‌ستانه‌وه‌ : هه‌ستن به‌جێبه‌جێكردنی ئه‌و ئه‌مانه‌ته‌ی خودا له‌سه‌ر شانی داناون و ئیلزامی كردوون به‌ئه‌نجامدانی هه‌ر له‌ ئامۆژگاریكردنی خه‌ڵكی و ڕێبه‌ری كردنیان له‌سه‌ر ڕێگای ڕاست كه‌ به‌سه‌ بۆ به‌رژه‌وه‌ندییه‌كانی دونیا و دواڕۆژ، ئه‌وه‌ش به‌شوێنكه‌وتنی ڕێگای باوه‌ڕداران.
مافی كاربه‌ده‌ستان به‌سه‌ر خه‌ڵكییه‌وه‌ : ئامۆژگاری كردنیان له‌وانه‌ی كه‌مرۆڤ پێی هه‌ڵده‌ستێت له ‌كاره‌كانیان، وه‌ بیر‌یان بهێنێته‌وه‌ ئه‌گه‌ر بیریان چوو، وه‌ دوعاكردن بۆیان ئه‌گه‌ر له‌سه‌ر حه‌ق لایان دا، وه‌ جێبه‌جێ كردنی فه‌رمانه‌كانیان له‌جگه‌ له‌ سه‌رپێچی خوادا و یارمه‌تی دانیان.



	الحقُّ الثَّامن: حقّ الجيران
	مافي هةشتةم: مافی ده‌رهاوسێ

	الجار: هو القريب منك في المنزل، يُحسِن إليه بما استطاع من المال والجاه والنَّفع، ويكفُّ عنه الأذى القوليَّ والفعليَّ.
(1) إن كان قريبًا منك في النَّسب وهو مسلمٌ؛ فله ثلاثة حقوقٍ: حقُّ الجوار، وحقُّ القرابة، وحقُّ الإسلام.
(2) إن كان مسلمًا وليس بقريبٍ في النَّسب؛ فله حقَّان: حقُّ الجوار، وحقُّ الإسلام.
(3) وكذلك إن كان قريبًا وليس مسلمًا؛ فله حقَّان: حقُّ الجوار، وحقُّ القرابة.
(4) إن كان بعيدًا غير مسلمٍ فله حقٌّ واحدٌ: حقُّ الجوار.
	ده‌رهاوسێ : ئه‌و كه‌سه‌یه‌ كه‌ ماڵه‌كه‌ی لێته‌وه‌ نزیكه‌ ، چاكه‌كار ده‌بێ له‌ گه‌ڵیدا به‌پێی توانا به‌ ماڵ و كه‌سایه‌تی و سوود پێگه‌یاندن ، وه‌ ئازاری وتن و كرداری لێ دوور ده‌خاته‌وه‌.
1- ئه‌گه‌ر له‌ نه‌سه‌ب و خزمایه‌تیدا لێته‌وه‌ نزیك بوو و موسڵمان بوو ، ئه‌وا سێ مافی له‌سه‌رته ‌: مافی دراوسێیه‌تی، وه‌ مافی خزمایه‌تی ، وه‌ مافی ئیسلام.
2- ئه‌گه‌ر موسڵمان بوو به‌ڵام نزیكت نه‌بوو له‌ خزمایه‌تی و نه‌سه‌بدا ئه‌وا دوو مافی هه‌یه‌: مافی دراوسێیه‌تی و مافی ئیسلام.
3- هه‌روه‌ها ئه‌گه‌ر خزم بوو و موسڵمان نه‌بوو ئه‌وا دوو مافی هه‌یه‌: مافی دراوسێیه‌تی و مافی خزمایه‌تی.
4- ئه‌گه‌ر له‌نه‌سه‌بدا دوور بوو و موسڵمان نه‌بوو ئه‌وا یه‌ك مافی له‌سه‌رته‌: مافی دراوسێیه‌تی.



	الحقُّ التَّاسع: حقّ المسلمين عمومًا
	مافي نؤيةم: مافی موسڵمانان به‌گشتی

	منها السَّلام، وأن تجيبه إذا دعاك، وأن تنصحه إذا استنصحك، وأن تشمِّته إذا عطس فحمد الله، وأن تعوده إذا مرض، وأن تتَّبعه إذا مات، وأن تكفَّ الأذى عنه.
حقوق المسلم على المسلم كثيرةٌ، ويمكن أن يكون المعنى الجامع لها هو قوله ﷺ: «الْمُسْلِمُ أَخُو الْمُسْلِمِ»؛ فإنَّه متى قام بمُقتضى هذه الأُخُوَّة اجتهد أن يتحرَّى له الخير كلَّه، وأن يجتنب كلَّ ما يضرُّه.
	له‌و مافانه‌ سه‌لام كردنه‌، وه‌ ئه‌گه‌ر بانگێشتی كردی به‌ده‌میه‌وه‌ بچۆ و وه‌ڵامی بده‌ره‌وه‌ ، وه‌ ئه‌گه‌ر داوای ئامۆژگاری لێكردی ئامۆژگاری بكه‌، وئه‌گه‌ر پژمی و سوپاسی خوای كرد تۆیش وه‌ڵامی بده‌ره‌وه‌ (بڵێ : یرحمك الله) ، وه‌ ئه‌گه‌ر نه‌خۆش كه‌وت سه‌ردانی بكه‌، وه‌ ئه‌گه‌ر مرد شوێنی ته‌رمه‌كه‌ی بكه‌وه‌، و خراپه‌ی لێ دوور بكه‌وه‌.
مافه‌كانی موسڵمان له‌سه‌ر موسڵمان زۆرن، وه‌ ده‌كرێت مانای كۆكه‌ره‌وه‌ی فه‌رموده‌كه‌ی پێغه‌مبه‌ری خودا (ﷺ) بێت كه ‌ده‌فه‌رموێت: (موسڵمان برای موسڵمانه‌) جا هه‌ر كاتێك هه‌ستا به‌ جێبه‌جێكردنی ئه‌ركه‌كانی ئه‌م برایه‌تیه‌ هه‌وڵ ده‌دات هه‌موو خه‌یرێك بۆ فه‌راهه‌م بكات و خۆی دوور بخاته‌وه‌ له‌هه‌موو ئه‌وه‌ی زیانی بۆ براكه‌ی هه‌یه‌.



	الحقُّ العاشر: حقّ غير المسلمين
	مافي دةيةم: مافی ناموسڵمانان

	يجب على وليِّ أمر المسلمين أن يحكُم فيهم بحكم الإسلام في النَّفس والمال والعِرض، وأن يُقيم الحدود عليهم فيما يعتقدون تحريمه، ويجب عليه حمايتهم وكفُّ الأذى عنهم.
ويجب أن يتميَّزوا عن المسلمين في اللِّباس، وألَّا يُظهروا شيئًا مُنكَرًا في الإسلام، أو شيئًا من شعائر دينهم؛ كالنَّاقوس، والصَّليب.
	پێویسته‌ له‌سه‌ر ده‌سه‌ڵاتداری موسڵمانان به‌ حوكمی ئیسلام فه‌رمانڕه‌واییان بكات له‌ نه‌فس و ماڵ و شه‌ره‌فیاندا، وه‌ حه‌دده‌كانیان له‌سه‌ر جێبه‌جێ بكات له‌و كارانه‌ی كه‌ بڕوایان هه‌یه‌ به‌حه‌رامبوونی، وه‌ پێویسته‌ له‌سه‌ری پارێزگاریان لێبكات و خراپه‌یان لێ دوور بكاته‌وه‌.
وه‌ پێویسته‌ له‌جل پۆشیندا له‌موسڵمانان جیاواز بن، وه‌ شتێك ده‌رنه‌خه‌ن كه ‌له‌ ئیسلامدا مونكه‌ر بێت (رێگه‌پێدراو نه‌بێت) ، یان شتێك له‌ شه‌عیره‌كانی ئاینه‌كه‌یان؛ وه‌كو ناقوس و خاچ.
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